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Lettresidentiques datées du 27 avril 2000, adressées

au Secrétaire général et au Président du Conseil de sécurité
par le Représentant permanent del’lraq

aupres del’Organisation des Nations Unies

D’ordre de mon gouvernement, j’ai |’honneur de vous faire tenir ci-joint une
lettre datée du 26 avril 2000 qui vous est adressée par le Ministre des affaires étran-
géres de I'lraq, M. Mohammed Said Al-Sahaf concernant I’agression armée a la-
quelle se sont livrées des patrouilles militaires de la marine koweitienne contre un
bateau de péche iraquien qui se trouvait a I’intérieur des eaux territoriales iraquien-
nes le 16 avril 2000, lettre dans laquelle il réaffirme le droit de I'Iraq de prendre les
mesures nécessaires pour défendre son intégrité territoriale sur mer et sur terre et de
demander des réparations pour les dommages matériels et psychologiques dus a
cette agression.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente let-
tre et de son annexe comme document du Conseil de sécurité.

L e Représentant permanent
(Signé) Saeed H. Hasan
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Annexe aux lettresidentiques datées du 27 avril 2000, adressées
au Secrétaire général et au Président du Conseil de sécurité

par le Représentant permanent del’lraq auprés de I’ Organisation
des Nations Unies

Jai I"honneur de vous informer que le 16 avril 2000, a 19 heures, des pa-
trouilles militaires de la marine koweitienne composées de deux embarcations ayant
chacune quatre militaires armés a bord ont pénétré dans les eaux territoriales ira-
quiennes et ont intercepté le bateau de péche iraquien nommeé Al-Buwiyat et ont at-
taqué les hommes d’ équipage en les injuriant, en les insultant, en les frappant et en
leur confisquant les cartes d'identité et livrets de service militaire. Plusieurs mem-
bres de I’ équipage iraquien portent sur leur corps des marques de coups de couteau.

Ces actes commis par les autorités koweitiennes qui sont entrées dans les eaux
territoriales iraquiennes et ont attaqué un équipage iraquien a I'intérieur desdites
eaux constituent une violation flagrante de I’intégrité territoriale et de la souverai-
neté de l’'lraq et un acte d’agression armée qui constitue selon les normes internatio-
nales de comportement les plus simples une violation flagrante de la Charte des Na-
tions Unies et des principes du droit international ainsi que des coutumes des na-
tions, qui tous rejettent la menace ou I'emploi de la force contre I'intégrité et
I’indépendance de tout Etat. Tout en protestant contre ces actes d’ agression auxquels
se livrent les autorités koweitiennes, nous vous prions d’intervenir afin d’empécher
ces derniéeres de pénétrer dans les eaux territoriales de I’ Iraq et de se livrer a ce type
d’acte d’intimidation. Le Gouvernement de la République d’'lraq se réserve le droit
établi et inaliénable, que reconnaissent la Charte des Nations Unies, les principes du
droit international et les coutumes des nations, de prendre les mesures nécessaires
pour défendre son intégrité et sa souveraineté territoriales sur mer et sur terre et de
demander des réparations pour les dommages matériels et moraux subis du fait de
ces actes d' agression, conformément au principe de la responsabilité internationale.

Le Ministre des affaires étrangeres
de la République d'Iraq
(Signé) Mohammed Said Al-Sahaf
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